ERGONOVA

I FEEL GOOD!




TEXHUYECKUE XAPAKTEPUNCTWUKU

OnucaHne MACCAXEP OJ1A HOI

Mopaenb MaxiGO

HomMuHanbHoe HanpsikeHue: 220 - 240 B nepemeHHoro Toka, 50 'y
HomuHanbHaa MOLWHOCTb: 50 Bt

HomunHanbHoe pabouee
BpeMSs

YpoBeHb 6e30nacHoCTU o

15 MUH




BHUMAHWE

1. OTUM n3gennemM Henb3s NoNb30BaTbCS NIOAAM C cepaeyHbIMU 3aboneBaHmaMn, ¢ NeperioMamMmn Hor, BocnanmTenbHbIMU
npoueccamMmm Ha Horax, 6epeMeHHbIM XEHLUMHAM 1 MLaM, HaXOAALWMMCS Ha CTaLUMOHAPHOM feYeHun.

2. 3T0 n3genune MoXHO MCNOMb30BaTb TOMBKO NPU COOTBETCTBYHOLLEM HOMUHANBHOM HaMPSXKEHU.

3. HyXHO KOHTponupoBaTb NPOAOIKUTENBHOCTL MNpoueaypbl. PekomeHayemasi nMpoAOPKUTENbHOCTb OOHOrMo ceaHca
cocTtaBnset 30 MUH.

4. YnyJywaetcs kpoeoobpalleHue n adeKT AeToKCcMKaumm, ecnun nepes nNpoueaypon Bbl BbiNbeTe OAWMH CTakaH BoAbl.

5. He HocuTe maccaxep ANst HOT 3a LUHYP 9MEeKTPONUTaHMUS, MHaYe LWHYP INeKTponuTaHns 6yaeTt noBpexaeH.

6. He octaBnsiite nsgenve B BaHHOW UnNu B N0OOM BNaXHOM MeCTe, U He MoNb3ynTechk UM Ha Moy, NOKPbITOM KOBPamMu.
7. Bo Bpems 4iCTKM He KnaguTe usgenue B BOAY U HE YACTUTE €ro B NOMELLEHWUM C pacnbIiNSeMbIM Cpeem.

8. MoxanyiicTta, He nepepenciBanTe, He pasbupanTe N He PEMOHTUPYNTE 3TO M3OeNne CaMOCTOATENbHO, eCN Bbl He
ABndaeTecCb I'IpOdC)eCCI/IOHaJ'IbeIM cneunanncTom.

9. Henb3s cTaHOBUTLCA Ha M3aenuve, a Takke KNacTb Ha Hero TsKenble npeamMeThl.

10. OTOT Maccaxep OTHOCUTCH K KaTeropuu ObITOBON TEXHUKN N HE MOXET 3aMEHUTb COBON MeanLUMHCKOoe 060pyaoBaHuMeE.
Hy>XHO HeMeaneHHO NPeKPaTUTb UCMONb30BaHNE N3LAENNSI, ECMW Bbl MOYYBCTBOBANM AMCKOMAOPT.

1. Ecnu B WHype anekTpoceTy BO3HMKIA HEUCNPaBHOCTb, YCTPaHATb €e MMEET NPaBO TOMbKO MPOM3BOAUTENb, CEPBUC-
LEHTP UK aHanorm4yHbl NPoeCCUoHanbHbIN Crneumanuct.

12, Henb3s nonb3oBaTbCca 3TUM U3AENUEM, ECINM BO3HMKIA HEUCNPABHOCTb BHYTPW U3OENWSA UMK B EM0 akceccyapax.

13, OeTtn, nogn ¢ orpaHUYEHHbIMU BO3MOXHOCTSIMM M HEMOSHOLLEHHbIE B YMCTBEHHOM OTHOLLUEHWM MOTYT MONb30BaTbCH
n3genuem TonbKo Mog NPUCMOTPOM.

14, HyxHo cneguTtb 3a TeMm, 4ToObl 4ETW HE UTpannch C U3geNneM 1 He HacTynasnu Ha Hero.

15. HyHo ncnonb3oBaTb U3aenue oCTOPOXKHO, ecrnvi Bbl OTHOCUTECH K KaTEropumn Nioaen HevYyBCTBUTENBH bIX K TEMMOBOMY
BO3ENCTBUIO.

16. OTO n3genne MoXXHO UCNOb30BaTh TOMBKO HA MITOCKOM MOKPbITUN.

17. Hy)KHO HemMensieHHO NpeKkpaTnTb NCNoJib3oBaHMEe U3aennd, ecrim npomsoLuna Kakas-nmbo HEeNCnpaBHOCTb.



PYKUWUA USOENUA

cTpaemoe TkaHeBOE MOKPbITHE
KoBpwuk

BcTtpoeHHoe ynbTpadgmoneToBoe
TennoBoe n3nyyeHue

Maccax Hor

ponuK

BcTpO€EHHbI 030HOBBIN
reHepaTtop

HuskovacToTH as
aKynyHKTypa
UnTepdeiic (‘\ws\—Acupu ncture  AKYNYHKTYpa
MynbT ynpaBnexHus aQ, N
TKkaHeBOe NoKpbITUe DS
3axuMm Ans pasmuHaloLwero
maccaxa

PU - nokpbiTne

3acTexka - MofnHus

: 1] Cunoso# 6nok
CunoBoit 610K ynpasneHust ynpasrneHust
CMeHHoe TKaHeBoe NnoKpbITHE
T BblkntovaTenb
[ WhHyp

aneKTponMTaHms
MpenoxpaHutens

[1 WHTepdenc HM3KoYaCTOTHOWM akynyHKTYpbl
[1 MynbT ynpaenenuns



HAYAJIO PABOThI

BcTaBuTh LWTENCENBHYO BUTNKY
B pO3€ETKY.

Mcnonb3oBaHne HU3KOYACTOTHOW akynyHKTYpbl

[ CoeauHUTb BMeCTe NpoBOAOM nunkue "6aboykn”.

[0 BcTaBUTb LITekep B COOTBETCTBYWOLIUA pa3bem Ha
naHenwu

[1 CHATb nneHky ¢ "baboukn", 3adwukcupoBaTtb
"6abouyky" Ha HyXHOM 4YacTu Tena (koxa AONKHa
ObITb YMCcTada u cyxas).

| HaxaTb knaBully aKynyHKTYpbl, Y KOTOPOWA MMeeTCcs
3 ypoBHfA, cnabbii (3eneHbli CBET), CpeaHun
(>kenTbl cBeT), CUIMbHbIA (KpacHbl cBeT). Haxmute
Ha KHOMKY Ha Haamnexallero ypoBHS.

BkntounTb BbIKIOYaTENMb.

PaccnabbTech 1
HacnaxganTecb MaccaXeMm.

PasmectTe HOrM B Maccaxepe.
nynbte
BbIOpaThb

HaxaTb KHOMKy Ha
ynpaBneHus, 4Tobbl
Xenaemyro yHKUMIO.

BctaBka npoBoga nHtepderica B
COOTBETCTBYIOLLMIN pa3beM
naHenu ynpasneHus.



OMUCAHUE ®YHKLIUN

PasmuHatowmnin
Maccax

PonunkoBbii
mMaccaxep

MHdpakpacHbIn
nogorpes

HuskouyactoTHas
aKkynyHKTypa

O3o0HoBas
cTepunusaums

[iBe napbl ¢ YETbIPbMS MACTVHAMY AMsi Pa3MUHAIOLLEro Maccaxa CTUMYIMPYIOT akTUBHbIE
TOYKM CTOMbI, YCUIIMBAIOT KPOBOOBPALLeHWe, YryyLIaeTCcsi COH, CHUMAtOT YCTarnocTb 1
ynyyLLaT 300pOBbe.

PonukoBbIi Maccax Anst yCUneHus KpoBoOGpaLLEHUS U YNyYLLEHUS LUPKYTISAILUW KPOBU.

B npubope ycTtaHOBMEH yCTPOWCTBO reHepaLumm MHgpakpacHoro Harpesa A5 yBenuyeHus
osgopaenuBatoLLero addekta. Hanpumep, ero Bo3gencTeBme MOXeT CTUMYNMpPOBaTh
KpoBOOOpaLLeHue, yrnydwaTs MeTabonunam u yKpennsaTb 340pOBbE.

Hu3skouacToTHas akynyHKTypa UCMonb3yeT UMMYIbCHbIA 3NEKTPOTOK, KOTOPLI obecneynBaeT
3abheKTUBHBIN Maccax Tena. Magenve no3BonsieT cHMMaThb ycTanocTts U 6onb. Usgenve
MPOCTO B UCMOMb30BaHWK, NMPU 3TOM OHO HECET MOLLHBIV 0340POBUTENbHBIN 3PdeEKT.

BCTpoeHHbI 030HOBbIN reHepaTop Ansl FeHeprpoBaHUs 030HA C LieNblo CTEPUIM3aLUU.
OZHOBpPEMEHHO OH 3(O(PEKTUBHO YMCTUT TKAHEBOE MOKPbITUE U cToMy. JTO - 3A0poBast 1
Ge3onacHas cpega.



OMUCAHUE NMPOrPAMM

1. ® MoaknouMTe Maccaxep K 3NeKTpoceTM W BKMYUTE
anekTponuTaHue Ha cunoBoM Groke ynpaBneHus. Korga namna
WCTOYHMKA NMUTaHWS Ha NaHenu ynpaBrieHus 3amuraet, 3To GyaeT
03HayaTb, 4YTO M3genuve MNepeknioyYnnocb B PEXUM OXUAAHUS;
HaxaTb Ha KHOMKY, M KOHTpOMbHas namna MCTOYHUKA NUTaHUA
3aropuTca POBHbIM CBETOM, a Takke Ha nynbTe YynpaBleHus
BKIIOYaTCs Apyrve yHKUNUK.

2. (Auto) KHonka aBTOMaTU4ecKOro nporpamMMHOro yrnpaeneHus.
Bcero nmeetcs 4 aBtomatuveckux nporpammbl. Kaxpgoe HaxaTue
npuBOAUT K rMepexody Ha aBTOMaTMYecKyl nporpamMmy, Mu
3aropaeTcd cooTBeTCcTBywowMh ceetoauod. Korga wusgenve
paboTaeT B APYrMx pexumax, HaxXMuTe Ha 3Ty KnaBuwy, 4ToObl
BONTM B aBTOMaTUYECKUN PEXUM.




OMMNCAHUE NMPOTPAMM

3. (Personality) Q3Tta «knaBuwa Ans  vHAUBUAYaNbHOro
nporpaMmumpoBaHus, nmeetca 3 nporpammbl. [lpu BkNYeHUN
mMaccaxepa C TMNOMOLLbI 3TOW KMNaBULWIM MOXHO BbIATU U3
"aBTomMaTtuyeckon nporpammbel" U "py4yHOM YyCTaHOBKM", W
nonyy4nuTb AOCTYN K Maccaxy Mo WHAUBMAYanbHOW Mporpamme.
Kaxablh pa3 C HOBbIM HaxaTuem Ha 3Ty KHoOMKy Oyaer
3anyckatbCcs gpyras nporpamma. Bknioyaetcsa cooTBeTcTBYyOLWAs
KOHTpOnbHasa namna.

4. (Manual) KnaBuwen  py4yHOM  yCTAHOBKM  MOXHO
KOHTponupoBaTk "ckopocTb" n "HanpasneHue". Maccaxep

3 CKOpOCTU: HU3KYI0, CPEAHIO U BbICOKYI0. KOHTpOMbHbIE namnbl
pasHbIX  CKOpOCTEW uMelT pasHble uBeTa. Knasuwen
HanpaBrieHUs MOXHO 3a4aTb ABa YPOBHS - MO 4AaCOBOW CTPESKe 1
NPOTUB YaCOBOW CTPENKW.




ONMNCAHUE NMPOIrPAMM

5. (Ozone) 3710 KknaBuwa ¢yHKUMM 030Ha. [locne BKIOYEHUSN
Maccaxepa 3TOW KnaBulen Bkn4vaeTca YHKUUS O30Ha, npwu
3TOM 3aropaeTcsi KOHTponbHas namna. Tem BpeMeHeMm
BKOYaeTcs 0O30HOBbLIN reHepaTtop. 310 - PYHKUMSA
030HMPOBaHWUA U cTepunuaaumm. 3Ta YHKUMS OTKITHOUYUTCS Npu
NOBTOPHOM Ha)KaTuW KNasBuLLIN.

6. (Infrared) 3710 knNaBuwWwa pyHKUMN MHPPAKPACHOIO TEMIOBOrO
n3nyvyeHunsa. [llocne BKMAOYEHUA Maccaxepa 3TOM KhasBuLIewn
BKIlOYaeTCs (YHKUMS UHGPaKpAcHOro TEnnoBOro W3nyvyeHus,
npu 3TOM 3aropaeTcsl KOHTporbHas namna. TeM BpeMeHeM
BKIlOYAETCS BHYTPEHHee WMHdpakpacHoe ycTponcTBO. PyHKUMSA
MH(PaKpacHOro TENMOBOro U3Ny4YeHUs NpyM NOBTOPHOM HaxaTtuu
KnaBunLww.




TEXHUYECKOE OBCNYXWUBAHWE

1. Tpexge Yyem NpUcTynaTth K YNCTKE Maccaxepa, HY)XXHO BbIHYTb LUTENCENbHYI BUIKY N3 PO3ETKU.

2. Henb3sa ucnonb3oBaTb Npy YMCTKE Maccaxepa 6eH30n, pacTBOpUTENb UMK APYroe arpeccMBHOE CPeAcTBO.

3. Ecnu Bbl He BygeTte nonb3oBaTbCA Maccaxepa B Te4eHUe OOMroro BpPeMEHM ero HyXHO OCTaBMTb Ha XpaHeHue B
YMCTOM N CYXOM MecTe.

4. Maccaxep Henb3a OCTaBnATb OKOMO HarpeBaTenen, a Takke OCTaBMATb MoA BO3AENCTBUMEM MNPAMbIX COJTHEYHbIX
nydven.

5. Ybeautecb B €ro COXpaHHOCTM Npexae, YeM NPUCTYNUTb K UCNOMNb30BaHWIO Maccaxepa; ctapaiTecb He OaBWUTb, He
OpocaTtb, 4TOGbLI HE NOBPeAUTb n3genve.

O [ina npoTUPKM MNOKPbITUS W3 WCKYCCTBEHHOMN O 310 nNOKpbITUE HABNSAETCS CMEHHBIM W

KOXW HY>XHO NOMb30BaTbCA MATKMM NOMOTEHLEM. CTMPALLMMCSl TKaHHbIM MOKPbITUEM; BO
BpeEMS ero YMCTKM  HYXXHO  OTKPbITb
3aCTeXKy - MOMHUIO W CHSITb ee, nocne
NPOCYLLUKN HY)XHO OfeTb 3TO TMOKpbITUE
CHOBa.



YMNAKOBOYHbIN NUCT

1. Maccaxep gns Hor 1 wr.
2. MHCTpyKumMa onsa nonb3oBaTternemn 1 wr.

["eHepanbHbIN MnopTép B Poccuu:

000 «Makc KoHuenT», OFPH 1147453008592

109518, Mocksa, yn. panBopoHoBcKas, 4. 4 cTp. 1
Mpenctasutenscteo B MEIA benasa Java:

JTioGepeukunin p-oH, r.KotenbHuku, 1-i MNokpoBckuin np-a, 5

Ten. 8-495-790-05-76

info@ergonova.ru
www.ergonova.ru

Bce aBTOpCcKkMe npaea Ha TEKCTbI U N306paxeHus
npuHagnexat «Ergonova GmbH>»

M He MOryT UCnosnb3oBaTbCA NHa4Ye,

TOINbBKO C cornacus npasoobnagarens.

ABTOpckoe npaso © 2012r.
Ergonova GmbH


mwt-202
Пишущая машинка
Генеральный импортёр в России: 
ООО «Макс Концепт», ОГРН 1147453008592
109518, Москва, ул. Грайвороновская, д. 4 стр. 1
Представительство в МЕГА Белая Дача: 
Люберецкий р-он, г.Котельники, 1-й Покровский пр-д, 5

Тел. 8-495-790-05-76

info@ergonova.ru
www.ergonova.ru

Все авторские права на тексты и изображения 
принадлежат «Ergonova GmbH» 
и не могут использоваться иначе, 
только с согласия правообладателя.

Авторское право © 2012г.
Ergonova GmbH


mwt-202
Пишущая машинка


MOUCK N YCTPAHEHWVE HEUCMPABHOCTEW

HEWCTIPABHOCTHU BO3MOXHAA MPUYNHA PELWIEHNE

BbikntoyaTenb BbIKITOYEH. BkntouynTb BbikoYaTeNb

He pabGotaet
BOSMO)KHO, wtencenbHada BUNKa

MoaknoYnTb K 3NEeKTpoceTw.
BCTaB/ieHa B PO3eTKY HEKOPPEKTHO

M3penue 3apaboTaeT nocne CHUXeHMUA

Bo3MoOXxHO, gaBneHne CrnwKoM BbICOKO
nasneHusa

BHesanHas Pa6oTaeT 6e3 0CTaHOBKW CITULIKOM [ONTO.
oCTaHOoBKa OcTaHoBKa Npoun3oLusia aBToMaTN4eckn ns-

3a cpabaTbiBaHUSA TENIOBON 3aLNTHI. OTK/I0UNTE NUTaHMe U AaTb OCTHITH

nsgenuio xots 6ol B TeyeHne 30 MUHYT




JlobHas nasyxa TpoWYHbIVi HepB

[onoBHOM MO3r
Hoc
Mmnocus

Mo3xe4oK, MO3roBoW CTBOI

Les
To4ka NoBbILLEHHOTO
KPOBSIHOrO AaBneHus left lung

MapawmToBuaHas xenesa %0
MNMuweson

LLlnToBnaHas xenesa
ConHevHoe cnrneTeHne

JloBHas nasyxa

INerkoe, 6poHxu

Ilerkoe, GpoHxm
HagnoyeyHuk

HapgnoyeyHunk
MeyeHb

YKenynok

[NeyeHb
MoppkenynovHas xxenesa

>KenyHbln ny3bipb

KenyHbli ny3bipb
[BeHaguaTunepcTHas
. MonepeyHas KI_I”'-'-'Ka MonepeyHas
obopoyHast kuLKa ouka obogoyHast
Bocxopsiasn KnLLKa
obogoyHas KuLika MoueTouHuK
3acnoHka

TONCTOWN KULLIKU
Cnenas kuLuika,
annegukc

. Bocxogsiwas
MoueBoWi ny3bipb Oﬁoﬂ,oﬂHg-lﬂ
Mpamas kuika Kk

AHanbHoe oTBepcTMEe
Touyka 6ecCoHHMLbI

Genitalia (insomnia) [oHapga, nonoasi xxenesa

CepanuiyHbliii HepB



TECHNICAL DATA

Description FOOT MASSAGER

Model MaxiGO

Rated Voltage O AC 110-120V  60Hz OAC 220-240V 50Hz
Rated Power 50W

Rated Operating Time 15min

Security Level @




ATTENTION

1. This machine is unsuitable for heart disease, patients with blood, broken foot inflammation. Moss feet, all pregnant women and
all patients.

2. Please use the product in the rated voltage.

3. Please control the massage time well. That would be better if 30min for each time.

4. It can promote the blood circulation and detox effect, if you drink a glass of water before using the product.

5. Do not use the power cord to drag the foot massage, so as not to cause the power cord injury

6. Don't put this machine in bathroom or moist place, and don't use on the cover with carpeted.

7.Please do not put the product into the water or spray it directly when you clean the product.

8. Please do not reform, disassembly and repair the product if you are not professional worker.

9. Please do not stand in the product directly or put the heavy goods into the machine.

10. The product belongs to family appliance which can not instead of the medical appliance. Please stop using it ,if you feel
uncomfortable.

11. The electrical line should be changed by the manufacture, repair department or the similar professional workers ,if the electrical
line was broken.

12. Please do not use the product if accessories damaged or exposed internal parts..

13. Children, the disabled or mentally handicapped adults must have the assistance be used.

14. Children and the disabled can not played or tread on the machine.

15. Please use the product carefully if you are insensitive for the heating.

16.Please use the product in the flat ground.

17 .Please stop using when the relative component was broken.



SATETY USAGE

1.Please do not pull the plug when you hand is wet.

2.Please do not make the several appliance in the same socket , in order to avoiding fire.

3.Please do not use the broken electrical line or socket.

4 Please cut off the power supply to avoid the electrical line and socket broken.

5.Please pull up the plug if you will not use it in the long time.

6.Please do not drag or tread the electrical line .

7.Please make sure the plug connect well with the socket. And please do not use it when the electrical line, electrical plug and socket
was broken.

8.Please do not use the product when it occurs thunder and light, also pull up the plug.

9.The product can not be put in the unstable place. Because it will be fall easily due to the shake or external cause.
10.Please do not use the essential oil , painting and insecticide etc.

11. Don't use it if leg or foot is injured, follow your doctor.

12. Stored in the reach of children, Prevent children playing it.

13. If an exception occurs when using(like: Burning smell), Must stop using and unplug plug.

14. Do not close to the fire and flammable.

15. Do not for a long time in the sun exposure.

16. Before using, do not wear jewelry in the feet, Do not go sleeping in using process.

17. Unwell or drunk, do not use.

18. Do not use it on the above of electric blankets or heaters, so as not to cause a fire



PRODUCT STRUCTURE

Low frequency acupuncture
Operating Panel { Interface (QK\—Acupuncture

Cloth cover -
Kneading Clip —PU cover
Zipper
Power Box/ switch
Removable and l
washable fabric cover Power Box/ switch
. Jf—Mat Power cord

Switch Fuse

Low frequency
acupuncture Interface

Built-in infrared AR >4

thermal : Q : O

Foot massage E ‘ : - _0

roller

Built-in Ozone

genereo =) ©® @ - Q

Operating Panel



OPERATION

Plug in the power. Start the switch. Put the feet on the location
of massage.Press the key
on the operation panel to
open, select the desired
function.

Enjoy the massage fun.

The use of low frequency acupuncture

® Put the cable and the butterfly paster buckle together.
@ Put the connector into the corresponding jack panel
@ Strip off the film on the paster, affixed to the proper
location of body.(please clean the skin firstly)
@ Start the acupuncture key, which have 3 levels,
weak (green light),medium (yellow light),strong (red
light).Please start acupuncture under the proper level.

The interface cable into the jack
corresponding to the operation panel.



FUNCTION

Kneading Two groups with four clamping  piece of kneading massage to stimulate the foot acupoint,
Massage promote the blood circulation, improve the sleeping quality ,eliminate the fatigue and
improve health.

The massage of the sole roller and plush copper to promote the blood circulation and

Roller
Massager make the free venation.
Infrared The under of the machine equips with the device of the infrared generator which can
heating produce many kinds of effect. For example, it can promote the blood circulation , improve
the metabolism and get the health care.
Low frequency Low frequency acupuncture use the pulse current to setup many kinds of pre-setting program

acupuncture which massage the body effectively. The machine can also use the special position, and
remit the fatigue, ache and cervical disease etc. Meanwhile, itis easy to use, and it has
health care function for the muscle.

Built-in the Ozone generator to produce the Ozone to sterilize. Meanwhile, it can clean

Ozone
the cloth cover and foot effectively. It is healthy ,environmental and safety.

Sterilization



INSTRUCTION

1. @Power key connect the power and turn on
the switch on the power box. When power switch
on the operator panel  button lights flashing, the
machine into standby mode; press the button,
power switch button indicator is light, other
features on the control panel effectively

2. Automatic program control key. There are
4 automatic programs. Each press transfer an
automatic program, and corresponding LED will
light. When the machine is working in other modes,
click this key to enter the automatic mode.




INSTRUCTION

3. The key is personality program which has
3 programs. When the machine starts, the key can
exit "automatic program" and "manual setting", and
access the massage of personality program. It will
be another program, when you press the key each
time. The related indicator  light will be turned on.

4. The manual setting key can control "speed"
and "direction". The product has 3 speeds which

are low, middle and fast. The indicator light of each
speed key has different  colors. The direction key
has two levels that are clockwise and counter
clockwise revolution.




INSTRUCTION

5. The key has Ozone function. After the machine
works, the key open the Ozone function, and the
indicator light will be turned on. Meanwhile, the
Ozone generator starts working. The function can
release the Ozone and sterilize. It will be closed
when you press again.

6. The key has infrared tepidity function. After
the machine works, the key can open the infrared
tepidity function, and the related indicator light will
be turned on. Meanwhile, the internal infrared device
will be started to work. The infrared tepidity function
will close when you press the key again.




MAINTENANCE

1.Before clean the machine, you  should put out the plug.

2.Please don't use the benzene, diluents or other corrosive to clean the machine.

3.1f you don't use the machine for  along time, please putitin the clean and dry environment.
4.please do not make it near the heater and avoid exposing to sunlight

5.Make sure to keep in safe when you use the machine, please don't break, press, bump or other

heavy strike.

O Please use the soft towel to clean the PU cover O This is removable and washable fabric cover.
when you clean, please open the zipper and
take it down, when the fabric cover is dry,
you can put it back.



PACKING LIST

1.Foot massager 1PC
2.User manual 1PC



TROUBLESHOOTING

TROUBLES POSSIBLE REASON SOLUTION

Switch is in off mode. Turn on the switch.
No operation

Plug is not correctly inserted into

the socket. Connected to the power.

The pressure is too strong. It will work after reducing pressure.

Stop suddenly In operation for too long.

It stops automatically due to
the thermal protection function.

Disconnect the power and let
it cool for at least 30mins.




FEET ACUPUNCTURE PICTURE

(frontal sinus )

Ear
(tonsil )

Lymph

Adrenal gland
Cholecyst

Appendices

Knee(arm)

Nose Sinus

Genitalia (insomnia )

side head ( trigeminal)
pinecone gland

brain( cerebra )
Nose

Hypophysis

Neck ( throat.
Blood pressure)

Hypothyroid

Oesophagus
(' hypothyroid )

Solar plexus
(celiac plexus)

Pancreas
Duodenum

Ureter

Run amuck colon
Cyst

Coccyx
(immortal bone)

Naevus disease

Nose Sinus
(frontal sinus )

Ear
(tonsil )

Lymph
Left trachea

Adrenal gland

Knee(arm)

Genitalia (insomnia )



TECHNISCHE DATEN

Beschreibung FuRmassagegerat

Modell MaxiGO

Nennspannung: 220 - 240 V AC, 50 Hz

Nennleistung: 50W

FSK Einschaltdauer von 15 min

[ Die Sicherheitsstufe




VORSICHT

1 . Dieses Produkt kann nicht fir Menschen mit Herzerkrankungen verwendet werden , mit Frakturen der Beine,
die Entziindung der Beine , Schwangere und Personen, die in stationarer Behandlung sind .

2 . Dieses Produkt kann nur verwendet werden , wenn die entsprechende Nennspannung werden.

3 . Es ist erforderlich, die Dauer des Verfahrens zu steuern. Empfohlene Dauer einer Sitzung betragt 30 Minuten.
4 . Es verbessert die Durchblutung und entgiftende Wirkung , wenn Sie trinken, bevor das Verfahren , ein Glas
Wasser .

5. Tragen Sie keine Full-Massagegerat auf dem Kabel oder das Netzkabel beschadigt ist.

6 . Stellen Sie das Produkt in einem Badezimmer oder einer nassen Stelle , und verwenden Sie es nicht auf dem
Boden mit Teppichen bedeckt .

7 . Wahrend der Reinigung , miUssen Sie das Produkt nicht in Wasser und reinigen Sie es nicht in den Raum mit
Spray besprinht.

8 . Bitte nicht &ndern , zerlegen oder zu reparieren das Produkt selbst, wenn Sie einen professionellen Techniker
sind .

9 . Man kann nicht das Produkt , und setzen Sie einen schweren Gegenstand .

10 . Dieses Massagegerat ist wie Haushaltsgerate, und nicht als Ersatz fiir medizinische Gerate eingestuft. Wir
missen sofort mit dem Produkt, wenn Sie sich unwohl fihlen .

11 . Wenn das Netzkabel ist ein Fehler , hat sie das Recht , nur die Hersteller, Service-Center oder ein &hnliches
fachmann entfernen.

12 . Sie kdnnen dieses Produkt nicht verwenden , wenn es eine Stoérung innerhalb des Produktes oder seines
Zubehors .

13 . Kinder , kénnen die Menschen mit Behinderungen und mit geistiger und Respekt das Produkt nur unter
Aufsicht verwenden .

14 . Sie mussen sicherstellen, dass Kinder nicht mit dem Produkt spielen und nicht auf sie treten .

15 . Wir missen das Produkt mit Vorsicht verwenden, wenn Sie zu der Kategorie von Menschen hitzeempfindlich
gehdren.

16 . Dieses Produkt kann nur auf ebenen Fldchen verwendet werden.

17 . Wir missen sofort aufhéren mit dem Produkt , wenn es eine Stérung .



Sicherer Umgang mit

1. Sie kdnnen nicht den Stecker mit nassen Handen.

2 . Es ist unmdglich, das Gerét an eine Steckdose anschlief3en , um ein T-Stiick mit ein paar Kunden zu
nutzen.

3. Sie kdnnen nicht mit einem beschadigten Netzkabel oder Steckdose.

4 . Wenn die Verkabelung oder der Stecker defekt ist, sollten Sie sofort das Gerat auszuschalten aus der
Steckdose.

5.Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose , wenn Sie nicht mit dem Produkt in der nahen Zukunft.

6 . Ziehen Sie nicht das Netzkabel oder Schritt auf sie.

7 . Sie missen sicherstellen, dass der Stecker in der Ndhe mit der Buchse zu kontaktieren. Verwenden Sie
nicht das Produkt, wenn das Netzkabel , Stecker oder Stecker defekt.

8 . Verwenden Sie nicht das Produkt wéhrend eines Gewitters , ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose

9. Das Produkt kann nicht auf unsicherem Boden gestellt werden. Da kann es leicht fallen sogar mit einer
leichten Beriihrung eine solche Unterstiitzung .

10 . Kann nichtin einem Produkt dtherisches Ol , Farbe, etc. verwendet werden

11 . Das Produkt kann nicht verwendet werden, wenn die Beine und Fiil3e verletzt werden , wenden Sie
sichan lhrenArzt.

12 . Das Produkt darf nichtin die Hande von Kindern gelangen.

13 . Wenn Sie etwas Ungewo&hnliches fuhlen , zum Beispiel , der Geruch von brennenden , sollten Sie
sofort aufhéren mitdem Produkt und ziehen Sie das Netzkabel .

14 . Nichtin der Ndhe von Warmequellen und bystrovosplamenyaemyh Elemente verwenden .

15. Bewahren Sie das Produkt fir Iangere Zeit direktem Sonnenlicht ausgesetzt sind .

16 . Bevor das Verfahren zum Entfernen der Dekorationen nach unten. Sie kénnen wahrend des
Verfahrens nicht schlafen.

17 . Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn Sie sich unwohl oder berauscht sind .

18 . Verwenden Sie nicht das Produkt , legt es auf einer Heizdecke oder Heizung oder Feuer fihren kann.



PRODUKT

* Die tieffrequenten Akupunktur
Schnittstelle

» Fernbedienung

* Stoffbezug

* Clip zum Kneten Massage

* PU - cover

* Verschluss - Zipper

* Die Leistungssteuereinheit

* Abnehmbare Stoffbespannung
Erasable Stoffbezug

* Pad

* Integrierter UV
Wérmestrahlung
* FuBmassage
roller

* Built-in Ozone
Generator
Akupunktur

* Die Leistungssteuereinheit
* Schalten

» Das Netzkabel

* Sicherung

» Schnittstelle Frequenz Akupunktur
* Fernbedienung

Acupuncture

%\t Power cord

Switch Fuse

Low frequency acupuncture Power Box/ switch

Operating Panel

Cloth cover

Kneading Clip PU cover

Zipper

Removable and

washable fabric c{ pr Box/ switch

Low frequency
acupuncture Interface

Built-in infrared
thermal

Foot massage
roller

Built-in Ozone
generator

Operating Panel



EINSTIEG

Stecken Sie den Stecker in die Stecken Sie den Stecker in die Legen Sie lhre FuBe in das Entspannen Sie sich und
Steckdose. Schalten Sie den Schalter.  Steckdose. Schalten Sie den Schalter. ~ Massagegerét. Driicken Sie eine genielRen Sie eine Massage.
Taste auf der Fernbedienung, um
die gewlnschte Funktion zu
wahlen.
Der Einsatz von niederfrequenten Akupunktur

+ SchlieBen Sie die Drahte zusammen sticky

"Schmetterling."

» Stecken Sie den Stecker in die Buchse an der Platte

» Entfernen Sie die Folie von der "Schmetterling" fix

"Schmetterling" auf der rechten Seite des Kérpers (Haut

sollte sauber und trocken).

[J « Drucken Akupunktur, die eine Drei-Ebenen-, Licht
(grunes Licht) hat, mittel (gelb), stark (rotes Licht).
Klicken Sie auf die Schaltflache auf der
entsprechenden Ebene.

Flhren Sie die Drahte in die Socket-
Schnittstelle
Panel.



FUNKTIONSBESCHREIBUNG

Zwei Paare von Platten mit vier Kneten Massage, um die aktiven Stellen des FuRes stimulieren, erhéhen die Durchblutung,
verbessern Schlaf, Mudigkeit zu lindern und Gesundheit zu verbessern.

Massage Roller, um die Zirkulation zu erhéhen und verbessern die Durchblutung.

Das Gerat ist installiert erzeugen Infrarot-Heizung zur gesundheitsférdernden Wirkung zu erhéhen. Zum Beispiel kénnen die
Auswirkungen regen die Durchblutung, verbessern den Stoffwechsel und Gesundheit zu verbessern.

Akupunktur verwendet niederfrequenten gepulsten elektrischen Strom, der eine effektive Massage bietet. Das Produkt
ermoglicht es Ihnen, Midigkeit und Schmerzen zu entfernen. Das Produkt ist einfach zu bedienen, wahrend es eine starke
heilende Wirkung ist.

Integrierte Ozon-Generator zur Erzeugung von Ozon zu sterilisieren. Zur gleichen Zeit wirksam reinigt den Bezug und FuR. Dies
ist - eine gesunde und sichere Umgebung.



Programmbeschreibungen

1. Verbinden Sie das Massagegerdt an das Stromnetz an und
schalten Sie die Power Control Unit. Wenn die Lichtquelle auf dem
Bedienfeld blinkt, bedeutet dies, dass das Produkt in den Standby
Modus geschaltet wird, driicken Sie die Taste und die Kontrollleuchte
Stromversorgung Dauerlicht sowie auf der Fernbedienung wird auf
mehr Funktionen zu aktivieren.

2. (Auto)-Taste automatisierte Software-Management. Insgesamt gibt
es 4 automatische Programme. Mit jedem Tastendruck wird das
automatische Programm zu Uberspringen, und die entsprechende
LED leuchtet. Wenn das Produkt nicht in den anderen Modi zu
arbeiten, driicken Sie diese Taste, um den automatischen Modus zu

gelangen.




Programmbeschreibungen

3. (Personality) Diese Taste zur individuellen Programmierung ist,
gibt es 3 Programme. Wenn Sie auf das Massagegeréat drehen mit
diesem Schlissel kann aus dem "Auto-Programm" und "manuelle
Installation" zugegriffen werden kann und Zugang zu einer
Massage auf dem individuellen Programm. Jedes Mal, wenn ein
neuer Druck auf diese Schaltflache wird ein neues Programm
starten. Beinhaltet eine entsprechende Warnleuchte.

4. (Manuell) Verwenden Sie die Taste manuellen Installation die
"Geschwindigkeit" und "Richtung" steuern kédnnen. Massagegerat hat
3 Geschwindigkeiten: niedrig, mittel und hoch. Kontrollleuchten der
unterschiedlichen Geschwindigkeiten in einer anderen Farbe. Im
Uhrzeigersinn und gegen den Uhrzeigersinn - Die Richtungstasten
kénnen zwei Stufen eingestellt werden.




Programmbeschreibungen

5. (Ozon) Diese Taste Funktion von Ozon. Nach Drehen des
Schlissels, das Massagegerat Funktion von Ozon und die
Warnlampe leuchtet. Wahrenddessen wird der Ozonerzeuger
eingeschaltet. Diese - die Funktion der Sterilisation und
Ozonierung. Diese Funktion schaltet, wenn die Taste erneut
gedrickt wird.

6. (Infrarot) ist die zentrale Funktion der Infrarot-Warmestrahlung. Nach
Drehen des Schlissels, das Massagegerat Funktion Infrarot-
Warmestrahlung und die Warnlampe leuchtet. Inzwischen enthalten
interne Infrarot-Gerét. Die Funktion der thermischen Infrarot-Strahlung,
wenn Sie eine Taste dricken.




MAINTENANCE

1. Bevor Sie das Massagegerat reinigen, ziehen Sie den Stecker

aus der Steckdose.

2. Kann nicht verwendet werden, wenn die Reinigung der
Massagegerat Benzol, L&sungsmittel oder andere aggressive

Mittel werden.

3. Wenn Sie nicht das Massagegerat fir eine lange Zeit, sollte es

in einem sauberen und trockenen Ort zu hinterlegen.

4. Massagegerat kann nicht in der Nahe der Heizung gelassen

werden, und dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt zu verlassen.

5. Uberprifen Sie die Integritat, bevor Sie das Massagegerat
starten, versuchen Sie nicht zu drlicken, nicht zu verlassen, um

nicht zu beschadigen.

Uber den Deckel Kunstleder wischen miissen Sie ein weiches Tuch zu
verwenden. O Dieser Deckel ist abnehmbar und waschbar mit einem Tuch
abdecken, wahrend der Reinigung auf den ReiRverschluss zu offnen - der
ReiRverschluss und ziehen Sie sie nach dem Trocknen, mussen Sie diese

Uber den Deckel Kunstleder wischen miissen Sie ein weiches Tuch zu
verwenden. O Dieser Deckel ist abnehmbar und waschbar mit einem Tuch
abdecken, wahrend der Reinigung auf den ReilRverschluss zu 6ffnen - der
ReiRverschluss und ziehen Sie sie nach dem Trocknen, miissen Sie diese



FEHLERSUCHE

PROBLEM MOGLICHE URSACHE LOSUNG

Der Schalter funktioniert nicht aus. Schalten Sie die
Vielleicht ist der Stecker in der Steckdose richtig ans
Netz eingeflgt.

Vielleicht ein jAhes Ende, ist der Druck zu hoch Produkt
funktioniert nach dem Druck

Arbeiten non-stop zu lange.

Der Anschlag kam automatisch, weil der Schutz aktiviert
ist. Schalten Sie das Gerat aus und lassen das Produkt
fir mindestens 30 Minuten abkihlen lassen




der Punkt des stehenden

(frontal sinus )

Ear
(tonsil )

Lymph

Adrenal gland
Cholecyst

Appendices

Knee(arm)

Nose Sinus

Genitalia (insomnia )

side head ( trigeminal)
pinecone gland

brain( cerebra )
Nose

Hypophysis

Neck ( throat.
Blood pressure)

Hypothyroid

Oesophagus
( hypothyroid )

Solar plexus
(celiac plexus)

Pancreas
Duodenum

Ureter

Run amuck colon
Cyst

Coccyx
(immortal bone)

Naevus disease

Nose Sinus
(frontal sinus )

Ear
(tonsil )

left lung L N
ymp

Left trachea

Adrenal gland

Small intestine

Knee(arm)

Genitalia (insomnia )





